Magyar az a székelykapu

Faracva A Baudentisztl csaldd bejardja tur1stalatvanyossag lett

Egy vértestolnai ,,svab le-
gény” székelykaput készitett
egy magyarorszagi faluban.
A Béke utca egy szam bejara-
ta az6ta helyi latvanyossag.

Petrik J6zsef

Ahogy a dombok kozott Tolnau,
azaz Vértestolna ,belvarosaba”
ereszkediink az elsé jobb oldali
keresztutcat Békének keresztel-
ték. A csaladi haz bejaratanal
tiizifa és faforgacs kupacok fo-
gadjak az erre téved6t. Mi azon-
ban nem véletleniil kevered-
tiink Baudentisztl Tibor porta-
jahoz. A fiatalember ugyan épii-
letgépészettel foglalkozik, am
egy igazi székelykaput rittyen-
tett a gépkocsifelhajté helyére.
A Kkisebb ,nyilas” mar nem ko-
csiknak, hanem embernek va-
16... A kapupant alig nyikkan,
amikor Tibor a hazaba invital
benniinket.

- Tudom, ez egy els6sorban
német nemzetiség lakta falu -
kezdi kérdés nélkiil vendégla-
ténk. - Am az 6seim nem kény-
szer hatasara valasztottdk Ma-
gyarorszagot haza}uknak ha-
pem onként. Es mar 6k is ma-
gyarnak vallottdk magukat,
igy hat én is az vagyok...

A falon a torténelmi ma-
gyar kiralysag térképe. Mel-
lette koronés cimeriink. Mind-
kett6 megfér egy japan legye-
z6 és egy indiai mintakat 6rz6
bordir tarsasagaban. Hazigaz-
dank pedig mesélitovabb... -
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Baudentisztl Tibor és gyermekei a gyonyorii székelykapunal. Sokan az alkotas csodajara jarnak

- Bz - mutat a kijérat fel -
igazdb6l magyar kapu. Utdna-
néztem. Korabban szinte min-
den portanak ilyen volt a beja-
rata. Csak aztan bevezette va-
lamelyik kiralyunk a kapu-
ad6t, és a magyarok lebontot-
tak ezeket az épitményeket. Er-
délyben nem volt ilyen adé, ott
megmaradtak, és ma, az egész
vilag székelykapu gyanant tart-
janyilvan a faragott bejarokat.

Baudentisztl Tibor elmondja,
hogy harom év alatt, pici dara-
bokbél, szabadidejében rakta,

ragasztotta: 0ssze -a -turistalat-

véanyossagga Osszedllt eleme-
ket. Aztan johetett a faragés...

- Kocsmazas helyett valasz-
tottam ezt a tevékenységet -
jegyzi meg Tibor. - Valamikor
asztalosnak tanultam, csak
nem fejeztem be. Ez az elsé
ilyen faragasom. El sem hittem
volna, hogy képes leszek ra.

Baudentisztlék élete a mi el-
késziilte utdn csupan annyit val-
tozott, hogy joval tobben allnak
meg a kapujuk el6tt. Aztadn mér
az udvaron allva magyarazza Ti-

- bor a motfvumok jelentését, je-

lentoseget A magyar cimert az

angyalokkal senki nem érti fél-
re. A szOlofiirtok a fényt, és ez-
altal Jézust képviselik. A bolt-
iv ,korei” a gonosz, arté szelle-
meket hivatottak elriasztani. A
nagykapu felsé részén faragott
Nap és Hold lathato. Alatta szki-
ta csodaszarvas. Vagott minta a
tulipan és a sziv. A bal oldali ka-
pufélfan egy ugynevezett Raka-
mazi turulmadér ,piben”..

- Az idén mar nem késziil el,
de jovére szeretném megfarag-
ni a Betlehemi jelenetet a falu-
nak - mondja, mintegy bucsu-
zasként Tibor. ;




